
HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE - 30 CALIBER HELLFIRE
2P (6.5MM-30) MUZZLE BRAKE, BLACK

Optimized Brake for Barrels of 20 or Less

The Area 419 HELLFIRE 2P Muzzle Brake is designed to provide an optimized
brake for Semi-Automatic and/or hunting weapons systems with barrels of 20″ or
less. This brake will offer the greatest performance possible while maintaining
shooter comfort. The HELLFIRE is extremely easy to install, and the brake will
not turn as you torque the collar to lock. Simple round knurled nut that requires
no tools to time the brake. Made from heat treated 17-4PH Stainless Steel Brakes
will be available in Black Nitride finish (all universal adapters will be black)
Manufactured on state of the art CNC Machines right here in NW Ohio.  100%
Made in USA. 1″ OD Brake, 1.1″ OD collar (meets 3-Gun standard for limited
class) Brake assembly will add 2.6″ from the thread shoulder (approx 2″ added to
OAL of barrel) Slightly rearward facing ports offer the ideal balance of recoil
reduction and shooter comfort. A proprietary port design controls muzzle rise
without the use of top porting. The face of the HELLFIRE brake is engraved with
caliber to indicate the top for correct orientation, and a horizontal line to aid in
leveling.

Attributes

Name: 30 CALIBER HELLFIRE 2P (6.5MM-30) MUZZLE BRAKE, BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100032684
Mfr. No.: 419HF-2P-30
Caliber: 30 Caliber,7mm,6.5mm
Finish: Black
Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 150mm
UPC: 853675008754

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HELLFIRE 2P Selbsttiming
Mündungsbremse

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HELLFIRE 2P Selbsttiming Mündungsbremse von AREA 419. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die sichere Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Mündungsbremse
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Mündungsbremse nur von erfahrenen Schützen verwendet wird.
Verwenden Sie die Bremse nur mit den dafür vorgesehenen Gewehren und Kalibern.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Mündungsbremsen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie die Mündungsbremse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Informieren Sie sich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur mit Gewehren, die einen Lauf von 20″ oder weniger haben.
Stellen Sie sicher, dass die Bremse korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Ports der Bremse nicht blockiert sind, um die optimale Leistung zu gewährleisten.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie das Gewinde des Laufs gründlich, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Schrauben Sie die Mündungsbremse vorsichtig auf das Gewinde des Laufs. Achten Sie darauf, dass
sie nicht schief sitzt.
Ziehen Sie die geriffelte Mutter mit der Hand fest, ohne Werkzeuge zu verwenden.
Überprüfen Sie, ob die Bremse sicher sitzt und sich nicht drehen kann.

Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass die Mündungsbremse korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr
abfeuern.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass sich keine Personen oder Gegenstände in der Schusslinie
befinden.
Überwachen Sie die Leistung der Bremse während des Schießens und überprüfen Sie regelmäßig auf
Anzeichen von Verschleiß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.
Informationen zur umweltfreundlichen Entsorgung finden Sie bei Ihrer örtlichen Abfallentsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform regelmäßig auf
Rückrufinformationen überprüfen.



Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Spaß beim Schießen mit Ihrer HELLFIRE 2P Mündungsbremse!
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HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake. This product is designed to enhance the
performance of your semiautomatic and hunting firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the muzzle brake.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure that you are familiar with the operation and handling of your firearm before using the muzzle brake.
Use only the specified caliber with this muzzle brake (30 Caliber, 6.5mm, 7mm).
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms equipped with a
muzzle brake.
Keep the muzzle brake and any firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the muzzle brake regularly for signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the muzzle brake.
Do not exceed the recommended torque when securing the muzzle brake.
Avoid placing your hands or face near the muzzle when firing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not modify the muzzle brake or use it in a manner not specified by the manufacturer.
If you experience excessive recoil or unusual muzzle rise, stop using the firearm immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device from the firearm's muzzle.
Install the HELLFIRE 2P Muzzle Brake:

Thread the muzzle brake onto the firearm's muzzle.
Use the simple round knurled nut to secure the brake. No tools are required to time the brake.
Ensure that the caliber engraving on the brake is facing upward for correct orientation.

Torque the Collar: Gently torque the collar to lock the muzzle brake in place without overtightening.

Usage

Ensure the firearm is in good working condition before firing.
Always check the muzzle brake for proper installation before each use.
Fire the firearm in a safe and controlled environment.
Monitor the muzzle brake during use for any signs of malfunction or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the HELLFIRE 2P Muzzle Brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste. Check for recycling options specific to metal
products.
Always ensure that the muzzle brake is completely disassembled and rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake, please refer to the contact
information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HELLFIRE 2P Self
Timing Muzzle Brake. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Freno de
Boca HELLFIRE 2P

Introducción
Gracias por elegir el Freno de Boca HELLFIRE 2P de Area 419. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de su arma al reducir el retroceso y el levantamiento del cañón. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Utiliza siempre el freno de boca HELLFIRE 2P en un entorno seguro y controlado.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desea disparar.
Mantén el freno de boca fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente el freno de boca para detectar signos de desgaste o daño.
Si el freno de boca presenta daños, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección auditiva y ocular al disparar.
Asegúrate de que el calibre del freno de boca sea compatible con tu arma.
No intentes modificar el freno de boca, ya que esto podría comprometer su integridad y seguridad.
No uses el freno de boca si está dañado o si las piezas están faltantes.
Familiarízate con el funcionamiento del freno de boca antes de usarlo en condiciones de caza o competencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Limpia la rosca del cañón para eliminar cualquier suciedad o residuo.
Enrosca el freno de boca HELLFIRE 2P en la rosca del cañón (5/824).
Aprieta el collar de bloqueo a mano; no uses herramientas para evitar daños.
Verifica que el freno esté firmemente instalado y no se mueva.

Uso:

Antes de disparar, asegúrate de que el área esté despejada y segura.
Dispara el arma siguiendo las normas de seguridad estándar.
Observa el comportamiento del arma durante el disparo. Si experimentas un retroceso excesivo o
inusual, detén el uso inmediato.
Mantén el freno de boca limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el freno de boca, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación
de productos metálicos y de armas.
No arrojes el freno de boca a la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de residuos que
acepten materiales metálicos.
Si el freno de boca está dañado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de desecharlo de forma
segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, incluidas las consultas de seguridad, asegúrate de tener a mano
los detalles de contacto del fabricante o distribuidor. Esto te permitirá hacer preguntas o reportar problemas
relacionados con la seguridad del producto.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu Freno de Boca
HELLFIRE 2P de manera segura y eficiente.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche HELLFIRE
2P

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche HELLFIRE 2P d'Area 419. Ce produit a été conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement le frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le frein de bouche HELLFIRE 2P sur une arme qui ne respecte pas les spécifications de
calibre.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.
Portez toujours des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de l'arme.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du frein.
Ne modifiez pas le frein de bouche ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : un écrou rond strié (fourni) pour le réglage.

Installation :

Vissez le frein de bouche sur le filetage du canon de l'arme (5/824).
Serrez l'écrou rond strié à la main pour sécuriser le frein. Aucun outil n'est nécessaire.
Assurezvous que le frein est bien en place et ne tourne pas.

Utilisation :

Vérifiez que le frein est correctement installé avant chaque utilisation.
Effectuez des tirs d'essai pour vous familiariser avec le comportement de l'arme équipée du frein.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le frein de bouche HELLFIRE 2P avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier inoxydable.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour obtenir une
assistance rapide.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du frein de
bouche HELLFIRE 2P.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per HELLFIRE 2P
Self Timing Muzzle Brake

Introduzione
Il freno di bocca HELLFIRE 2P di Area 419 è progettato per migliorare le prestazioni delle armi semiautomatiche e/o
da caccia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza, precauzioni specifiche e informazioni per l'installazione e
l'uso del prodotto, in conformità con le normative sulla sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto sospetto o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:
Il freno di bocca può surriscaldarsi durante l'uso. Maneggialo con cautela.
L'installazione impropria può comportare malfunzionamenti. Segui attentamente le istruzioni.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:
Non utilizzare il freno di bocca se presenta segni di danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Assicurati che il freno sia correttamente fissato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il vecchio freno di bocca, se presente.
Pulisci la filettatura della canna per rimuovere polvere e detriti.
Avvita il freno di bocca HELLFIRE 2P sulla filettatura della canna fino a quando non è ben fissato.
Usa il dado rotondo zigrinato per bloccare il freno senza l'uso di strumenti.
Verifica che il freno non ruoti durante il serraggio.

Uso:

Utilizza il freno di bocca solo con munizioni compatibili (30 Caliber, 6.5mm, 7mm).
Durante il tiro, mantieni una posizione sicura e controllata.
Controlla il funzionamento del freno dopo ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.
Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per ulteriori istruzioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulla manutenzione o su eventuali domande, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e le
informazioni di acquisto per ricevere assistenza più rapidamente.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del freno di bocca
HELLFIRE 2P. La tua sicurezza e quella degli altri sono la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Hamulca Wylotowego
HELLFIRE 2P

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup hamulca wylotowego HELLFIRE 2P firmy Area 419. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z hamulca wylotowego.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj hamulca wylotowego HELLFIRE 2P tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed użyciem upewnij się, że produkt jest w dobrym stanie technicznym.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni i akcesoriów.
Hamulec wylotowy powinien być instalowany przez wykwalifikowanego fachowca, jeśli nie masz
doświadczenia w tej dziedzinie.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj hamulca wylotowego w połączeniu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia gwintów.
Upewnij się, że hamulec jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie manipuluj hamulcem wylotowym, gdy broń jest załadowana.
Regularnie sprawdzaj hamulec w celu wykrycia ewentualnych uszkodzeń lub zużycia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Hamulca:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Oczyść gwint lufy z wszelkich zanieczyszczeń.
Nałóż hamulec na gwint lufy, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Dokręć hamulec, używając odpowiedniego narzędzia, ale nie przesadzaj z siłą, aby nie uszkodzić
gwintów.
Sprawdź, czy hamulec jest stabilny i nie porusza się.

Użytkowanie Hamulca:

Przed każdym strzałem upewnij się, że hamulec jest prawidłowo zamocowany.
Podczas strzelania zwróć uwagę na odrzut i zachowanie broni.
W przypadku jakichkolwiek problemów lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania
hamulca i skonsultuj się z fachowcem.

Instrukcje Utylizacji
Hamulec wylotowy HELLFIRE 2P powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji hamulca wylotowego HELLFIRE 2P,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub specjalistą, który jest w stanie udzielić pomocy.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne korzystanie z hamulca wylotowego HELLFIRE 2P.
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HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HELLFIRE 2P äänensammuttimen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan optimaalista
vaimennusta puoliautomaattisille ja metsästysaseille, joiden piiput ovat 20 tuumaa tai lyhyempiä. On tärkeää lukea ja
ymmärtää nämä käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen vaimennimen asentamista tai irrottamista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ennen ampumista.
Vältä ampumista huonoissa sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelut:

Tarkista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut.

Vaimennimen Asentaminen:

Kiinnitä HELLFIRE 2P vaimennin piipun kierteisiin.
Kiristä lukitusrenkaasta varmistaaksesi, että vaimennin on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että vaimennin ei liikahda kiristämisen aikana.

Ajoitus:

Käytä pyöreää uurrettua mutteria vaimennimen ajoittamiseen ilman työkaluja.

Käyttöohjeet

Varmista, että vaimennin on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Käytä aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita.
Tarkista säännöllisesti vaimennimen kunto ja puhtaus.

Hävittämisohjeet
Vaimennin tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; kysy neuvoa paikalliselta jätehuoltoyhtiöltä.

Lisätietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään.

Yhteenveto
HELLFIRE 2P äänensammutin on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukavuutta. Noudata aina
annettuja turvaohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för HELLFIRE 2P Muzzle Brake

Introduktion
Tack för att du valt HELLFIRE 2P Muzzle Brake från Area 419. Denna produkt är designad för att förbättra prestanda
och skjutkomfort i halvautomatiska och jaktvapen. För att säkerställa säker användning och effektivitet, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och tomt innan installation eller justering av bromsen.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig HELLFIRE 2P Muzzle Brake med vapen som inte är kompatibla eller avsedda för denna typ av
broms.
Kontrollera att bromsen är korrekt installerad innan varje användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda ögon och öron.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar eller justerar bromsen.
Var medveten om rekyl och hantera vapnet på ett säkert sätt för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort eventuell befintlig muzzle brake eller muzzle device.
Rengör gängorna på pipan för att säkerställa en bra passform.
Skruva på HELLFIRE 2P Muzzle Brake medurs på pipans gängor tills den är fast.
Använd den runda knurlade muttern för att justera bromsen utan verktyg.
Kontrollera att bromsen är korrekt orienterad med kalibergraverad på framsidan.
Dra åt muttern för att låsa bromsen på plats.

Användning:

Efter installation, kontrollera alltid att bromsen är ordentligt fastsatt innan skytte.
Var medveten om att bromsen kan påverka vapnets rekyl och skjutkomfort.
Justera vid behov för att optimera prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera produktens förpackningar eller defekta delar.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om HELLFIRE 2P Muzzle Brake, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens
webbplats eller produktförpackning för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HELLFIRE 2P
Muzzle Brake. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.
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Příručka pro bezpečné používání kompenzátoru
HELLFIRE 2P

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kompenzátor HELLFIRE 2P od společnosti Area 419. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. Je důležité se seznámit s následujícími bezpečnostními pokyny, abyste zajistili
bezpečné používání a maximální výkon vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Kompenzátor je určen pouze pro použití na zbraních, které splňují specifikace uvedené v této příručce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zbraní vždy dodržujte místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o použití se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte kompenzátor pouze na zbraních s hlavněmi o délce 20″ nebo méně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kompenzátor správně nainstalován a zajištěn.
Nikdy se nedotýkejte kompenzátoru bezprostředně po výstřelu, protože může být velmi horký.
Při montáži a demontáži používejte odpovídající nástroje a dodržujte pokyny pro instalaci.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, přestaňte používat kompenzátor a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá a neobsahuje žádné náboje.

Instalace:

Umístěte kompenzátor na závit hlavně.
Utáhněte objímku, aby se zajistil kompenzátor na místě. Ujistěte se, že se brzda neotáčí během
utahování.
Zkontrolujte, zda je kompenzátor pevně zajištěn a správně orientován.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je kompenzátor správně nainstalován.
Dbejte na bezpečnostní opatření při střelbě a dodržujte pokyny pro obsluhu zbraně.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kompenzátor na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte kompenzátor podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Kompenzátor a jeho součásti zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte kompenzátor do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.



Děkujeme, že jste si přečetli tuto příručku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
kompenzátoru HELLFIRE 2P.


